
Pablo lelpox carta Éfeso paklowaxpijiwliajwa

1  Xan Pablo, Dios nama ka fit Jesucristo pej-apóstol 
nadofa liajwan. Lelx ampox carta xamal Éfeso paklo wax-

pij wam liajwa, Jesucristo pejwʉajan nae xa si tam pim liajwa. 2 Xan 
waj-ax Dios kawʉajnax, wajpaklon Jesucristobej, xamal kaja cha-
waes liajwa chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

Dios kajachawaetpox naexasiti Jesucristo pejwʉajan
3 ¡Xatis jʉmchiyaxaes Dios, japon wajpaklon Jesucristo pax: 

“Xam xabich pachae mam” —chi ya xaes! Dios nakkajachawaesfʉl 
puexa nejmach xatis liajwa chiekal pachae ma liajwa japon xotse, 
naexasisfʉlas xot Jesucristo pejwʉajan. 4 Chajiakolaxtat, Dios 
ampathat is-el wʉtfʉk, xatis nak ma ka no ton Jesucristo pej-
jiwa liajwas, Dios pejwʉajnalel bʉꞌwʉajanjilaliajwas. 5 Dios 
nak nejxa sink xot, japon chajia nejchaxoel xatis japon paxi liajwas, 
asamatkoi Jesucristo tʉpaxael xot xatis babijaxan isaspoxanliajwa. 
Samata, Dios japox nejxasink xot, Jesucristo tʉp xatis babijaxan 
isaspoxanliajwa. 6 Samata, amwʉtjel xatis pomatkoicha jʉmtis 
Diosliajwa: “Xam xabich pachae mam, nabel taenam xot” —tis xatis 
japonliajwa. Jasoxtat Dios xatis nak bel taen paxʉlan Jesucristo, 
xabich nej xa sink pon, pijaxtat. 7 Dios xabich nak nejxa sink xot, 
paxʉlan toꞌa tʉpaliajwa cruz tat. Samata, xatis babijaxan isaspoxan 
ajil Diosliajwa. 8 Ja-aech wʉt, chiekal mata bi jas Dios xabich 
nak nejxa sink pox. Ja-aech wʉtbej, Dios nak ta paei pejjamechan 
chiekal mata bi ja liajwas. 9 Dios chajia nejchaxoel asamatkoi 
toꞌaliajwapon Cristo, japon tatoꞌlaliajwa puexa ampathatpijiw. 
Japox majt chinax kaen aton matabijs-elfʉk. Dios xatis nak ta paei 
japox chiekal mata bi ja liajwas. 10 Japoxlap asamatkoi jachiyaxael. 

Pablo lelpox carta Éfeso 
paklowaxpijiwliajwa
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Japamatkoi wʉt, Dios tapae ya xael Jesucristo puexa tatoꞌlaliajwa 
ampathatpijiw, Diosxotsepibej.

11 Xatis nalaela-esal wʉtfʉk, Dios chajia nak ma ka-
not Jesucristo pej jiwa liajwas. Samata, Dios nak ta pae ya xael 
pomatkoicha duilaliajwas japon xotse, Cristo sʉapich. Japoxlap 
chajiakolaxtat Dios nejchaxoel. 12 Xanal, judíos, mat xoela nae-
xa sitx Jesucristo pejwʉajan. Samata, xanal jʉm-an Diosliajwa: 
“Xam xabich pachae mam” —an, japon xajʉp xot puexa isliajwa. 
13 Xamal bej, judíos-emilpim, jʉmtaenam wʉt chimiawʉajan, 
Cristo pejwʉajan, diachwʉajnakolaxpox, nae xa si tam japawʉajan 
Dios xamal bʉꞌweliajwa. Japawʉajan nae xa si tam wʉt, Dios 
toꞌak Espíritu Santo xamal xota liajwa kajacha waes liajwa bej, 
chiekal mata bi ja liajwam xamal japon pej jiwam pox. Ja-aech, 
Espíritu Santo xamalxot pask wʉt, Dios jʉmdutpox pat xot-
li sox xamalxot. 14 Espíritu Santo wajmatpʉatanxot. Samata, 
chiekal mata bi jas diachwʉajnakolax pomatkoicha duilaxaes 
Diosxotse. Dios nak chaxduiya xael bej puexa xatis liajwa owa pi-
pon, wejew liajwa. Samata, xatis jʉmtis Diosliajwa: “Xam xabich 
pachae mam” —tis, japon xajʉp xot puexa isliajwa. Asew jiw, 
weꞌppifʉk nae xa sis liajwa Jesús pejwʉajan, japi puexa naexasit 
wʉt Jesús pejwʉajan, Dios japoxan nak chax dui ya xael, owa pi-
pon wejew liajwa.

Pablo kawʉajanpox Dios, Jesús pejwʉajan 
naexasiti chiekal matabijaliajwa

15 Xan xamal wʉltaenx chiekal nae xa si tam pox wajpaklon 
Jesús pejwʉajan. Wʉltaenxbej nej xa sinkam pox puexa 
Dios pejjiw. 16 Samata, xan pomatkoicha Dios kawʉajnax 
xamalliajwa. Kawʉajnax wʉt, jʉm-an Diosliajwa: “Gracias-an, 
Éfeso paklowax pijiw bej naexasit xot Jesucristo pejwʉajan” —an 
Diosliajwa. 17 Dios, athʉxotsepon, japon wajpaklon Jesucristo 
pax, xabich pachaem. Dios kawʉajnax wʉt xamalliajwa, Dios 
jʉm-an Espíritu Santo xamal kaja cha waes liajwa Dios chiekal 
mata bi ja liajwam. 18 Dios kawʉajnaxbej xamal chiekal mata bi-
ja liajwam Dios chax dui ya xael pox. Xabich pachaem japox, xamal 
Dios pej jiwam wʉajnawetampox. 19-20 Dios kawʉajnaxbej xamal 
chiekal mata bi ja liajwam, japon xabich mamnik. Samata, Dios 
xajʉp nak ka ja cha waes liajwa, Jesucristo pejwʉajan nae xa sich-
pis. Cristo tʉp wʉt, Dios mat-echpon pejme dukaliajwa. Ja-aech 
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wʉt, Dios itpaei pej pamamax. Do jawʉx, paxʉlan bʉꞌfolon athʉ 
poxase ekaliajwa japon pej pokla lel, tatoꞌlaliajwabejpon, japon 
sʉapich. 21 Samata, amwʉtjel Jesús kaes paklon. Me-ama puexa 
tatoꞌalpi, athʉxotsepi, ampathatpijiwbej, jachi-el Jesús. Pomat-
koi cha tatoꞌlaxaelon. 22 Dios tapaei Cristo puexa tatoꞌlaliajwa. 
Samata, Cristo puexa jiw tatoꞌlafʉl. Cristo tatoꞌlafʉlbej puexa 
japon pejwʉajan naexasitpi. 23 Cristo pejwʉajan naexasiti, 
puexa japi jiw Cristo pejbʉꞌt wʉt, ja-aechi. Samata, Cristo 
japixot. Japon xajʉp puexa isliajwa athʉxot, ampa that xot bej.

Dios bʉꞌwiapox jiw, xabich nejxasink xoton

2  Xamal majt babijaxan isfʉlam wʉt, me-ama patʉpa, ja-
am Diosliajwa. 2  Ja-am wʉt, xamal duilam, me-ama 

ampathatpijiw, isfʉlam xot Satanás tatoꞌalpoxan. Satanás puexa 
dep tatoꞌal. Japi, dep, pothata xajʉp. Nanʉamtbej athʉ. Satanás 
tatoꞌalbej jiw, naexasis-elpi Dios, babijaxan isliajwa. 3 Xatis 
majt, me-ama asew jiw, japi Dios matabija-elpi wʉt, jatis. Jatis 
wʉt, isfʉlas babijaxan, wajut isasiaspoxan. Me-ama asew jiw, 
Dios xabich kas ti ka xaespi, Dios nak jachi sia bej xatis liajwa, nak-
kas ti ka sia wʉt. 4 Jatis wʉt, Dios nakiowa nakbeltaefʉl, xabich 
nak nejxa sink xoton. 5 Xatis majt xabich babijaxan isfʉlas xot, 
me-ama patʉpawas wʉt, jatis Diosliajwa. Amwʉtjel xatis Jesús 
pej jiws. Samata, xatis, Jesús sʉapich, me-ama Dios nakmat-ia 
wʉt, jatis pejme duilaliajwas. Dios nak bel taen xot, nakbʉꞌwia. 
6 Asamatkoi Dios xatis bej nakmat-eyaxael pejme duilaliajwas. 
Me-ama Jesús mat-ech pejme dukaliajwa, jachiyaxaelbej 
Dios xatis liajwa, Jesús sʉapich, cha la ka liajwas Diosxotse 
naktatoꞌlaliajwas. 7 Jasox Dios jachiyaxael xatis liajwa, puexa 
jiw pajut chiekal mata bi ja liajwa, diachwʉajnakolax Dios xabich 
nak nejxa sink. Nak bel taen bej pon, Jesucristo tʉp xot xatis liajwa. 
8 Dios nak bel taen xot, nakbʉꞌwia, nae xa sich xot Jesús pejwʉajan. 
Samata, xatis kaenanʉla jʉmchiyaxisal: “Dios nakbʉꞌwia, 
isas xot pachaem poxan kal” —chiyaxisal, Dios nakbʉꞌwia xot 
malech. 9 Dios nakbʉꞌwe-el, isas xot pachaempoxan. Samata, 
¡kaenanʉla nabej jʉmchitis: “Dios nabʉꞌwia, pachaem poxan-
kal tajut tajax tat isx xot” —nabej chitis! 10 Dios nakbʉꞌwia 
Jesucristo pej jiwa liajwas, xatis bej isliajwas pachaem poxan kal. 
Dios japox chajia nejchaxoel xatis liajwa, xatis nalaela-esal 
wʉtfʉk.

Efesios 1 ,  2
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Chiekal duilpox Jesús pejwʉajan naexasiti, 
asew jiw sʉapich, kajachawaech xoti Jesús

11 Xamal, judíos-emilpim, nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde 
ampox! Judíos, japi cir cun ci daspi Dios pej markax liajwa, japi 
xamal majt nej wesla, xamal circuncida-emil xot. 12 Jawʉt xamal 
matabija-emilfʉk Jesucristo pejwʉajan nae xa sis liajwam. Majt 
xamal Dios pejjiwa-emil. Me-ama judíos, jachi-emil. Matabija-
emilbej Dios jʉmdutpox xamal bej bʉꞌweliajwa. 13 Xamal majt 
Dios matabija-emil. Pe amwʉtjel, Cristo tʉp xot xamalliajwa, 
japon pej jiwam. Chiekal mata bijam bej Dios. 14 Xanal judíos, 
xamal judíos-emilpimbej, amwʉtjel Jesucristo nak ka ja cha waet 
xot, me-ama koews wʉt, jatis. Samata, amwʉtjel kaemʉch. Xanal 
judíos, xamal judíos-emilpimbej, majt xatis nakaewa nanej-
weslas. Pe amwʉtjel, japox chiekal toep, Cristo tʉp xot cruz tat 
xatis babijaxan isaspoxanliajwa. 15 Cristo tʉp xot xatis babijaxan 
isaspoxanliajwa, Moisés chajia lelpox tatoꞌalpox, japox toep. 
Samata, xanal judíos, xamal judíos-emilpim sʉapich, xatis Cristo 
pej jiws, nae xa sich xot japon pejwʉajan. Jatis wʉt, kaenanʉla 
xatis chiekal pachaems Diosliajwa, Cristo tʉp xot xatis liajwa. 
16 Cristo tʉp wʉt cruz tat, xanal judíos, xamal judíos-emilpimbej, 
kofas nakaewa xatis nanej weslas pox kaemʉtaliajwas. Jawʉtbej 
xatis chiekal pachaems Diosliajwa, nae xa sich xot Jesucristo 
pejwʉajan.

17 Cristo pat wʉt ampathatat, xapa ton chimiawʉajan xatis 
kae nejcha xoelax liaj was, chiekal duilaliajwas, asew jiw sʉapich. 
Japon naewʉajan japawʉajan judíos-elpi. Japi jiw majt Dios 
matabija-el. Naewʉajanbejpon judíos. Judíos chajia chiekal 
mata bija Dios pejjamechan. 18 Xamal judíos-emilpim, xanal 
judíos pin bej, Jesucristo tʉp xot puexa xatis liajwa, Dios pajut 
nak ta paei japon Dios kawʉajnaliajwas. Jatis wʉt, Espíritu Santo 
nakkajachawaesfʉl Dios kawʉajnaliajwas. 19 Samata, xamal 
judíos-emilpim, amwʉtjel, me-ama asajiwa-emil wʉt, jachi-emil 
Diosliajwa. Amwʉtjel Dios pej jiwam. Me-ama xanal judíos, ja-
ambej xamal amwʉtjel, judíos-emilpim. Samata, Diosliajwa, 
xatis chiekal koews, Dios pej jiws xot. 20 Xamal, me-ama Dios 
pejba wʉt, ja-am Diosliajwa. Jesucristobej, me-ama iaꞌt, mat-
xoe la pijt batʉaksoꞌtpijtaliajwa, kaes pejme pachaem pot, ja-aech 
Jesús. Apóstoles, profe tas bej, xamal mat xoela naewʉajan xot 
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Dios pejjamechan, japi, me-ama asew iaꞌ wʉt, matxoela-owaspi 
satat ba chiekal mam ni ka liajwa, ja-aech japi jiw. 21 Xatis Cristo 
pejwʉajan nae xa sich xot, chiekal kaemʉch. Samata, xatis, me-
ama Dios pejtemploba wʉt, jatis Diosliajwa. 22 Xamal bej, asew 
jiw sʉapich, Cristo pej jiwam xot, me-ama Dios pejtemploba wʉt, 
ja-am, Espíritu Santo duk xot nejmatpʉatantat.

Pablo toꞌaspox naewʉajnaliajwa  
judíos-elpi chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan

3  Xan Pablo, jiw jebatat najia, xamal, judíos-emilpim, 
naewʉajnax xot chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan. 2 Xamal 

chiekal mata bi jam. Dios natoꞌa xamal naewʉajnaliajwan 
japawʉajan, xabich pachaem xoton xanliajwa. 3 Dios nejchaxoel 
xamal bej beltaeliajwa. Japoxliajwa Dios xan nata paei chiekal 
mata bijs liajwan, majt jiw matabija-elpoxfʉk. Japoxliajwa 
amwʉtjel ampacartaxot kae ja me chan lelx. 4 Xamal ampox carta 
xal jo wam wʉt, najut chiekal mata bi ja xaelam Cristo pejwʉajan 
xan mata bij tax pox. Japawʉajan xamal liajwa bej. 5 Majt Dios 
tapae-el japawʉajan asew jiw mata bi ja liajwa. Amwʉtjel Dios 
tapaei apóstoles, profe tas bej, japi mata bi ja liajwa japawʉajan, 
Espíritu Santo kaja cha waech xoti. 6 Majt japawʉajan chiekal 
maliach. Chajia jiw matabija-el. Japawʉajan amwʉt lela xaelen. 
Judíos bʉꞌweyaxaes Dios. Jachiyaxaesbej judíos-elpi, naexasit 
wʉti Jesús pejwʉajan. Amwʉtjel judíos-elpi, judíos bej, japi 
Cristo pejwʉajan naexasiti, puexa japi, Cristo pejbʉꞌt wʉt, ja-
aechi. Samata, Dios chaxduiyaxaes chajia jʉmdutpox judíos 
pejwʉajnapijiwliajwa.

7 Dios natoꞌa chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, jiw 
naewʉajnafʉla l iajwan, xan nabel taen xoton. Dios 
nakajachawaesfʉlbej pej bichax isliajwan. 8 Xan kaes pachaema-
enil. Me-ama puexa asew, Dios pejjiw, jachi-enil. Pe nakiowa, 
Dios nata paei naewʉajnaliajwan judíos-elpi chimiawʉajan, 
Jesús pejwʉajan. Xatis chiekal mata bi ja xi sal Jesúsliajwa, japon 
xabich pachaem pon. 9 Dios, puexa ampathatat ispon, japon 
xan natoꞌa naewʉajnaliajwan puexa jiw jʉmmatabijaliajwa 
Dios bʉꞌweyaxaespox, judíos-elpibej. Dios majt tapae-el puexa 
jiw mata bi ja liajwa japawʉajan. 10 Samata, amwʉtjel Jesús 
pejwʉajan naexasiti, japi naewʉajnafʉl wʉt japawʉajan, ja-aech 
wʉt, ángeles, tatoꞌalpi Diosxotse, pajut chiekal mata bi ja xael 
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Dios puexa mata bijt pox. 11 Dios chajia nejchaxoel toꞌaliajwapon 
Jesucristo ampathat poxa sik tʉpaliajwapon puexa jiwliajwa. 
Do japox diachwʉajnakolax ja-aechlisox. 12 Amwʉtjel xatis 
Jesús pejwʉajan nae xa sich xot, Dios nejcha chae mil. Samata, 
wajdala-el Dios kawʉajnaliajwas. 13 Samata, xamal jʉm-an nej-
chae mila samatam, jiw jebatat najia xoti nabi jas liajwan, xamal, 
judíos-emilpim, naewʉajnax xot. Xan amxotx pachae ma liajwa 
xamalliajwa. Samata, ¡xamal nejchachaemilde!

Cristo xabich naknejxasinkpox
14 Xan nejcha xoelx wʉt Dios bʉꞌweyaxaelpoxliajwa xamal 

judíos-emilpim, xan brixtat nukx waj-ax Dios kawʉajnaliajwan 
xamalliajwa. 15 Japon kaen, waj-ax Dios. Puexa athʉxotsepi, 
puexa jiw ampathatpijiwbej, waj-ax Dios isas xot, duilafʉl. 
16 Dios xabich mamnik. Xan Dios kawʉajnax Espíritu Santo 
xamal kajachawaesfʉlaliajwa, kaes Dios chiekal xana-
boeja liajwam. 17 Dios kawʉajnaxbej xamal chiekal Cristo 
xana boeja liajwam pomatkoicha, nej xa sinka liajwam bej asew, 
naexasiti Jesús pejwʉajan. 18-19 Dios kawʉajnaxbej xamal, 
puexa asew, Jesús pejwʉajan naexasiti sʉapich, chiekal mata-
bi ja liajwam Jesús xabich xatis nak nejxa sink pox. Xatis chiekal 
mata bi ja xi sal Jesús nak nejxa sink pox. Xamal japox chiekal 
mata bi ja xaelam wʉt, me-ama Dios nejchaxoel pachaempoxan, 
xamal bej jachiyaxaelam.

20 Xatis jʉmtis Diosliajwa: “Xam xabich pachae mam” —tis. 
Dios xabich kaes xajʉp nak ka ja cha waes liajwa. Samata, wʉljows 
wʉt nak ka ja cha waes liajwa, nakkajachawaes-elon wʉljowspoxtat. 
Dios kaes pejme nak ka ja cha waet wʉljowspoxliajwa. Japonbej 
ma inejchaxoelsdoꞌ, japoxtat nakkajachawaes-elon. Kaes pejme 
nak ka ja cha wae ton. Dios nakkajachawaesfʉl amwʉtjel xatis 
chiekal duilaliajwas, me-ama japon nejxasink. 21 Pomat koi cha 
xatis jʉmtis Diosliajwa: “Xam xabich pachae mam” —tis, Dios 
pej jiws xot. Japox jʉmtis, Dios nakbʉꞌwia xot, Jesucristo tʉp 
wʉt xatis liajwa.

Chiekal kaenejchaxoelaxpox Jesús pejwʉajan 
naexasiti, Espíritu Santo kajachawaech xot

4  Xan jiw najia jiw jebatat, asew jiw naewʉajnax xot 
Jesucristo pejwʉajan. Xamal jʉm-an chiekal duilaliajwam, 
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me-ama Dios xamal tatoꞌal, japon xamal maka not xot pej jiwa-
liajwam. 2 Kaenanʉla xamal najut liajwa nejchaxoelam wʉt, 
¡chiekal nejcha xoelde ampox: “Xan kaes pejme pachaema-enil. 
Me-ama asew jiw, jachi-enil” —amde, najut nejchaxoelam wʉt! 
¡Pachaem de bej asew jiwliajwa! ¡Xamal kamta nabej nalaleꞌ, 
asew jiw babijaxan is wʉt xamalliajwa! ¡Xamal nakaewa 
naboejtaliaꞌe, nakaewa chiekal nanejxa sinkam xot! 3 Espíritu 
Santo xamal kaja cha waet xot, kaemʉtam. Samata, ¡kae nejcha-
xoelaxde chiekal duilaliajwam bʉꞌwʉajanjilaliajwam! 4 Xamal 
Cristo pej jiwam xot, japon sʉapich, kaebʉꞌtam wʉt, ja-am. Kaen 
Espíritu Santo xamal nejmatpʉatanxotbej. Xamal wʉajnawetam 
Dios chajia jʉmdutpox, xamal chax dui ya xael pox. 5 Xamal bej, 
kaen nej paklon. Japon xamal chiekal xana boejam bʉꞌweliajwa. 
Xamal bau ti sam, kaen Cristo pej jiwam xot. 6 Xamal bej kaen nej-
Dios. Japonbej nej-ax. Puexa xamal tatoꞌalpon. Japonbej xamal 
chalafʉl. Xamal kajachawaesfʉlbejpon.

7 Cristo nak xa diajk kaenanʉla bicha xan xatis nabich liajwas, 
japon pej bichax. Japon nak kajacha waet bej xajʉpaliajwas, nabis-
tas wʉt japon pej bichax. 8 Samata, Dios pejjamechan, chajia 
lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox Cristoliajwa:

“Cristo athʉ poxase wʉt, japon mat xoela male cha 
padael ma jiw. Pej jiw, wae la pi pon ampathatat, japi 
kajachawaesfʉlaxaelon japi xajʉpaliajwa, nabist wʉt 
Diosliajwa” —aechox Cristoliajwa.

9 Dios pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-
aechox Cristoliajwa: “Kaxa nawiasa xoe yon athʉ poxase” 
—aechox, majt fʉloek xoton ampathat poxa sik. 10 Samata, 
chiekal mata bi jas athʉxotsik fʉloekpon, japon pajut pejme 
kaxa nawiase tatoꞌlaliajwa Diosxotsepi, ampathatpijiwbej. 
11 Jesús maka not pej jiw xot asew apóstolesliajwa, asew 
profe tas liajwa bej. Maka not bej pon asew japon pejwʉajan 
naewʉajnaliajwa potʉajnʉchanpijiw. Maka not bej pon asew pas-
to res liajwa. Maka not bej pon asew japi chanaekabʉanaliajwa 
asew jiw japon pejwʉajan. 12 Jesús jasoxtat pejjiw maka not 
asew naewʉajnaliajwa japon pejwʉajan. Do jawʉx, japibej 
asew jiw naewʉajnaxael japon pejwʉajan. Ja-aech wʉt, asew, 
Jesús pejwʉajan naexasiti, kaes chiekal xana boeja xaeli Jesús. 
13 Do ja-aech wʉt, puexa xatis kae nejcha xoela xaes Cristo 
xana boejas pox liajwa. Jawʉtbej, chiekal mata bi ja xaes Dios 
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paxʉlan, japon Cristo. Jatis wʉtbej, chiekal duilaxaes. Kaes 
pejme chiekal Dios xana boeja xaes bej. Me-ama Cristo chiekal 
Dios xana boejt, jachiyaxaesbej xatis. 14 Xatis chiekal xana-
boejas xot Cristo, tampoela-el xatis nak nae ki cha chaj ba liajwa, 
me-ama yamxi. Asew jiw chiekal mata bija chanaekabʉanaxtat 
nae ki cha cha ja ba liajwa asew jiw. Japi jiw chanaekabʉana wʉt 
pajelnaewʉajnax, me-ama Dios pejjamechan wʉt, ja-aechipox. 
Japi jiw nejxasink xatis nae xa sis liajwas japi naewʉajanpox 
naknaekichachajbaxtat. 15  Xatis jiw nej xa sinkas xot, 
naewʉajnaxaes diachwʉajnakolaxtat Diosliajwa. Jatis wʉt, 
chiekal pachae ma xaes. Me-ama Jesús wajpaklon, jachiyaxaes 
pachaems pox. 16 Puexa xatis, Jesús pejwʉajan nae xa sich pis, 
Cristo pej jiws. Samata, xatis, japon sʉapich, kaebʉꞌtas wʉt, jatis. 
Wajbʉꞌanxot xabich maenk pawiwʉlan, pathiwʉlanbej. Pe puexa 
chiekal najʉpa-el. Japoxan xot, kaenanʉla wajbʉꞌanxot, xabich 
pachaem asaxanliajwa. Jatis bej xatis. Kaenanʉla isas Cristo 
naktatoꞌalpoxan. Xatis nakaewa naka ja cha waesa xaes bicha xan 
isaspoxanliajwa. Nakaewa nanejxa sinka xaes bej kaes pachae ma-
liajwas, me-ama wajpaklon Jesús, jachiliajwas xatis.

Jesús pejwʉajan naexasiti nejchaxoelpox, 
pajelnejchaxoelaxan, chiekal duilaliajwa

17 Xan lelx ampox xamalliajwa, wajpaklon Jesucristo natoꞌa 
xot. ¡Nabej is babijaxan! Me-ama asew jiw, Dios matabija-
elpi, xabich babijaxan is, ¡xamal nabej ja-aecheꞌ! Babi ja xan 
ispi xabich asaxan nejchaxoel, pachaema-elpoxan Diosliajwa. 
18  Japi nejxasinka-el mata bi ja liajwa Dios pejjamechan. 
Nejxasinka-elbejpi mata bi ja liajwa pajel nejcha xoe laxan chiekal 
duilaliajwa. Japi pej nejcha xoela xan itkʉaꞌnikxot, nejxasinka-
elbejpi mata bi ja liajwa Dios. 19 Babi ja xan is wʉtbejpi, chinax 
padala-el. Samata, puexa xabich pachaema-elpoxan isfʉl. 
Kofa-eli japoxan. 20 Xamal Cristo pejwʉajan chiekal mata bi-
jam xot, ¡nabej is babijaxan! Me-ama japi jiw, ¡nabej ja-aecheꞌ! 
21 Diachwʉajnakolax xamal jʉmtaenam, asew naewʉajan 
wʉt Jesucristo pejwʉajan. Chiekal mata bijam bej japawʉajan, 
diachwʉajnakolaxpox. 22 Samata, majt babijaxan isampoxan, 
¡ma amwʉt kofim! Xamal japoxanliajwa nejchaxoelam wʉt, 
japoxan xamal nae ki cha chaj ba xael isliajwam babijaxan. 
23 Samata, ¡nejcha xoelde pachaempoxan isliajwam! Me-ama 
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asew jiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, nejchaxoel pajel nejcha xoe-
laxan, ¡xamal bej ja-amde, nejchaxoelam wʉt! 24 ¡Nejcha xoelde 
pajel nejcha xoe laxan! Me-ama Dios xabich pachaem, ¡xamal bej 
ja-amde! ¡Isfʉlde puexa pachaempoxan, me-ama Dios tatoꞌal!

25 Samata, ¡kaes asew jiw nabej kichachajbeꞌ! ¡Amwʉtjel 
diachwʉajnakolaxpoxkal nakae wa liajwa najʉm-amsfʉlde, xatis 
chiekal kaemʉch xot!

26 Xamal nalala wʉt, ¡babijaxan nabej is! Juimt tuila wʉt, 
¡kaes nabej nalaleꞌ! 27 Xamal nalala wʉt, ¡nabej tapaeꞌ Satanás 
nae ki cha chaj ba liajwa, babijax isasamatam!

28 Xamal natkowapijwam wʉt, ¡ma amwʉt kofim nat-
ko wam poxan! ¡Najut chiekal nabisde! Dios nejxasink xamal 
najut nabich liajwam bicha xan, pachaempoxan. Ja-am wʉt, 
xajʉpaxaelam kaja cha waes liajwam jiw kijila.

29 ¡Nabej jʉm-aecheꞌbej babejjamechan! ¡Jʉm-amdelax 
chimiajamechan! Ja-am wʉt, asew jiw kaja cha wae sa xaelam 
japi jiw kaes Dios xana boeja liajwa. 30 ¡Nabej is babijaxan 
Espíritu Santo nej xaejwa samatas xamalliajwa! ¡Nabej jʉm-
aecheꞌbej babejjamechan! Dios toꞌa Espíritu Santo xamal 
nejmatpʉatanxotaliajwa, kajacha waes liajwa bej chiekal mata-
bi ja liajwam japon pej jiwam pox. Samata, asamatkoi, wajpaklon 
Jesucristo pejme pask wʉt, xatis nakbʉflaeyaxaelon athʉ 
poxase.

31 ¡Xamal kofim piach nejcha xoelam pox asew babijaxan 
ispiliajwa xamalliajwa! ¡Xabich piach nabej ʉlataeꞌbej asew 
jiw! ¡Nabej los bej asew jiw! ¡Nabej bʉꞌwʉajanpaeꞌbej asew jiw! 
¡Kofim bej nejmach babija xan! 32 ¡Isfʉlade pachaempoxan nakae-
wa liajwa! Pe kaen aton babijax is wʉt, ¡beltaem japoxliajwa! 
Dios xamal beltaen babijaxan isampoxanliajwa, Jesucristo tʉp 
xot. Samata, ¡xamal bej beltaem, asew jiw babijaxan is wʉt 
xamalliajwa!

Jesús pejwʉajan naexasiti machiyaxaelpox 
Dios nejchachaemlaliajwa japiliajwa

5  Dios xamal xabich nejxasink, japon paxim xot. Samata, 
xamal isfʉlaxaelam pachaempoxan. Me-ama Dios isfʉl 

pachaempoxan, ¡xamal bej ja-amsfʉlde! 2 ¡Nejxasinkafʉlde 
asew jiw! Me-ama Jesucristo nak nejxa sink, ¡ja-amsfʉldebej 
xamal asew jiwliajwa! Japon xatis nak nejxa sink xot, pajut  
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nata paei pon asajiw boesaliajwas nak we mos liajwa xatis babijaxan 
isaspoxanliajwa, Dios nak bel tae liajwa. Samata, Dios nejcha chae-
mil, Jesús tʉp wʉt xatis liajwa.

3 Xamal Dios pej jiwam xot, ¡nabej is puexa pachaema-
elpoxan, asew jiw xamal bʉꞌwʉajanpaesamata! Samata, 
nejchaxoelam wʉt, ¡nabej nejcha xoeleꞌ asew wathoꞌ 
bʉꞌmoejsaxan, nijwa-elpow! Nejcha xoelam wʉt, ¡nabej nejcha-
xoeleꞌbej asew jiw pejew kinos liajwam! 4 ¡Nabej jʉm-aecheꞌbej 
babejjamechan, waj da la xael poxan! ¡Nabej jʉm-aecheꞌbej 
nejliakla xan! Japoxan jʉm-am wʉt, japoxan pachae ma xil. 
¡Jʉm-amdelax Diosliajwa: “Dios, xam xabich pachae mam, 
naka ja cha waetam xot” —amde Diosliajwa! 5 Xamal chiekal 
mata bi jam. Asew poejiw pijowpi, asew wathoꞌ naebʉꞌmoejt 
wʉti, japi poejiw pasa xil Jesu cris to xotse, pax sʉapich, 
tatoꞌalxotse. Asaxan pachaema-elpoxan ispibej, japibej pasa xil 
jaxotse. Asew pejew kino sa siapi, japibej pasa xil Diosxotse, kaes 
nejxasink xoti pejewkal. Pe japi nejxasinka-el Dios. 6 ¡Nabej 
tapaeꞌbej asew jiw xamal nae ki cha chaj ba liajwa isliajwam Dios 
fiatpoxan! Jiw, ispi japoxan, Dios kas ti ka xaesi. 7 ¡Japi ispoxan 
xamal nabej is!

8 Xamal majt babijaxan isfʉlam, chiekal naexasis-emil 
wʉtfʉk Dios. Samata, majt nej nejcha xoela xan, me-ama itkʉaꞌnik 
wʉt, ja-aech. Amwʉtjel chiekal duilam, Dios pej jiwam xot. 
Samata, amwʉtjel nej nejcha xoela xan, me-ama itliak, nae xa si-
tam xot Jesús pejwʉajan. 9 Xatis lael pas wʉt, chiekal lael pa xaes, 
me-ama Dios nejxasink. Isfʉlaxaesbej pachaempoxan. Nakaewa 
najʉmchiyaxaesbej diachwʉajnakolaxpoxan. 10 Nejcha xoelam 
wʉt, ¡nejcha xoelde isliajwam Dios nej xa sink poxan! 11 Naexasis-
elpi Jesús pejwʉajan, japi babijaxan isfʉl wʉt, ¡xamal japi 
nabej nakxataeꞌ japoxan isasamatam! ¡Xamal lax japi jiw 
naewʉajande kofa liajwa babijaxan ispoxan! 12 Japi jiw maliach 
ispoxan, kaen aton jʉmchiyaxael wʉt asew jiwliajwa, japon 
aton xabich pada la xael japoxanliajwa. 13 Xamal naewʉajnam 
wʉt japi jiw Jesús pejwʉajan, ja-am wʉt, japi pajut mata bi ja-
xael babijaxan ispoxan. 14 Samata, ja-aech wʉt, japilax isaxael 
pachaempoxan. Chajia lelspox jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox:

“Xamal babijaxan isfʉlam wʉt, napel sa xae lam Diosliajwa. 
Samata, ¡kofim babijaxan isampoxan! Dios xamal 
bʉꞌweliajwa, Cristo tʉp” —aechox.
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15 Samata, duilam wʉt, ¡chiekal taem babijaxan isasamatam! 
¡Nabej duileꞌ, me-ama Jesús pejwʉajan naexasis-eli! ¡Chiekal 
duilafʉlde! Me-ama chiekal mata bi japi Jesús pejwʉajan, ¡ja-
amde, xamal duilafʉlam wʉt! 16 Ja-am wʉt, xajʉpaxaelam 
isliajwam pachaempoxan. ¡Japoxan isfʉlde, xabich asew jiw 
babijaxan isfʉl xot! 17 Xamal, me-ama nejliaklawam wʉt, 
¡nabej ja-aecheꞌ! ¡Majt chiekal nejcha xoelde isaxaelampoxan, 
isliajwam Dios nej xa sink poxan! 18 ¡Xamal saxa nabej feꞌ 
babijaxan isasamatam! ¡Xamal lax naexasisfʉlde Espíritu Santo 
tatoꞌalpoxan, chiekal duilaliajwam, me-ama Dios nejxasink! 
19 Asew jiw sʉapich, nata mej lam wʉt, ¡jajuim Diosliajwa Dios 
pej jajui, xabich nejcha chaem lam xot Diosliajwa! 20 Waj-ax Dios 
nak taen, kawʉajnas wʉt, nae xa sich xot Jesús pejwʉajan. Samata, 
pomatkoicha Dios graciaschiyaxaes puexa japon ispoxanliajwa 
xatis liajwa.

Machiyaxaelpox Jesús pejwʉajan naexasiti 
chiekal duilaliajwa, pejbapijiw sʉapich

21 Nakaewa natatoꞌlam wʉt, ¡chiekal na-ow-amde xamalxot 
wʉajan ajilaliajwa! ¡Ja-amde, xamal xabich sitae nam xot 
Cristo!

22  Xamal wathoꞌam, nejmol tatoꞌal wʉt, ¡ow-amde! 
¡Naexasisfʉlde, nejmol tatoꞌal wʉt! Me-ama wajpaklon Jesucristo 
tatoꞌalpox chiekal naexasisfʉlam wʉt, ¡ja-amsfʉlde xamal 
wathoꞌam nejmol liajwa! 23 Dios tapaei Cristo tatoꞌlaliajwa jiw 
naexasiti japon pejwʉajan. Dios tapaei bej kaenanʉla poejiw 
tatoꞌlaliajwa pejwathoꞌ. Jesucristo tʉp xot, nak we mot xatis 
babijaxan isaspoxanliajwa Dios nakbʉꞌweliajwa. Samata, puexa 
xatis Cristo pej jiws, nae xa sich xot Cristo pejwʉajan. 24 Xatis, nae-
xa sich pis Jesús pejwʉajan, nae xa si sa xaes Jesucristo tatoꞌalpox. 
Wathoꞌbej kaenanʉla nae xa si sa xael pamal tatoꞌlaspox.

25 Xamal poej wam, ¡nej xa sinkde nejwathoꞌ! Me-ama 
Jesucristo xatis kaenanʉla nak nejxa sink, nae xa sich pis japon 
pejwʉajan, ¡ja-amsfʉlde xamal poej wam, nej xa sinkam wʉt 
nejwathoꞌ! Japon pajut nata paei asajiw boesaliajwas. Tʉp wʉt, 
nak we mo ton xatis babijaxan isaspoxanliajwa. 26 Jesucristo 
jasoxtat nak we mot xatis babijaxan isaspoxanliajwa, nae xa sich pis 
japon pejwʉajan mata bi ja liajwas, pachae ma liajwas Diosliajwa. 
Xatis nak bau tisa wʉt, japox jiw chiekal mata bi ja liajwa puexa 
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xatis babijaxan isaspoxan nakwe-ajilpox Diosliajwa. 27 Jesucristo 
pejme athʉlelsik pask wʉt, japon taesia puexa xatis chiekal 
nae xa sich pox japon pejwʉajan. 28 Samata, xamal poej wam, 
me-ama najut nanejxa sinkam wʉt, ¡ja-amsfʉldebej kaenanʉla 
nejwathoꞌliajwa! Pijow nej xa sink pon, japon atonbej pajut liajwa 
chiekal nanejxa sink. 29 Kaen aton pajut liajwa nanejwesla-el. 
Japon aton pajut liajwa chiekal natataefʉl. Japon chiekal xael-
bej naxaeyaxan mam ni ka liajwa. Jatis bej xatis, Cristo pejwʉajan 
nae xa sich pis. Cristo chiekal naktataeflafʉl. 30 Puexa xatis, 
Cristo pejbʉꞌt wʉt, jatis. Samata, japon naktataeflafʉl. 31 Dios 
pejjamechan, chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “Aton 
pawis fit wʉt, pax, penxot dukaxil. Japon pej lel dukaxael, pijow 
sʉapich, japi pajut nata taefl a liajwa. Majt japi kolenje. Japi nanot 
wʉt, me-ama kaen wʉt, ja-aechlisi” —aech Dios pejjamechan. 
32 Dios pejjamechan, chajia lelspox, japox jʉm-aech wʉt, xabich 
pachaem xatis mata bi ja liajwas. Majt matabija-esal japox. Japox 
jʉm-aechbej xatis amwʉtjel mata bi ja liajwas Cristo pej jiws-
pox. Samata, xatis Jesús pejwʉajan nae xa sich pis, Diosliajwa, 
Cristo sʉapich, kaebʉꞌtas wʉt, jatis. 33 Samata, xamal poej-
wam, ¡chiekal nejxasinkafʉlde nejwathoꞌ! Me-ama xamal najut 
nanejxa sinkam wʉt, ¡ja-amsfʉlde! ¡Wathoꞌbej, nej sitaeꞌ pamal-
jiw!

6  Xamal yamxim, ¡kaenanʉla nej-ax, nej-enbej, chiekal 
naexasisfʉlde! ¡Ja-amsfʉlde, xamal nae xa si tam xot Jesús 

pejwʉajan! Japox Dios pejjamechan jʉm-aech xamal yamxim 
chiekal nae xa sis liajwam nej-ax, nej-enbej. 2-3 Dios pejjamechan, 
chajia lelspox, jʉm-aech wʉt, jʉm-aechox: “¡Sitaem nej-axjiw, nej-
enjiwbej! Ja-amsfʉlam wʉt, puexa pachae ma xael xamalliajwa. 
Pin-iawaechan laelpa xae lam bej ampathatat” —aech Dios 
pejjamechan. Dios toꞌa wʉt japox tatoꞌlax, jʉmdutbejpon kaja-
cha waes liajwa naexasitpi japox tatoꞌlax.

4 Xamal pax ji wam, naxi toꞌam wʉt, ¡nabej tatoꞌleꞌ palae-
yax tat, naxi bej pala la sa mata xamalliajwa! ¡Chiekal tatoꞌalde 
naxi xamal chiekal nae xa sis liajwa, Dios nejcha chaemla liajwa 
xamalliajwa!

5 Xamal esclavos, ¡chiekal naexasisfʉlde, nej paklo chow 
tatoꞌal wʉt! Japi owam wʉt, ¡isde chiekal! ¡Pomat koi cha chiekal 
nabichfʉldebej nej paklo chow liajwa! Me-ama Cristoliajwa nabis-
tam wʉt, ¡ja-amsfʉlde, nej paklo chow tan bis tam wʉt! 6 Asew 
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jiw chiekal nabist, pej paklo chow tataeflas wʉt, pej paklo chow 
chiekal nejcha chaemla liajwa japiliajwa. Pe paklochow tataefla-
esal wʉt, japi chiekal nabich-el. ¡Xamal jasox nabej ja-aecheꞌ! 
¡Xamal chiekal nabisde! Me-ama Jesucristo pejjiw chiekal 
nabist, ¡xamal ja-amde puexa nej pamamax tat, nabis tam wʉt 
nej paklo chow liajwa! Japoxlap Dios nejxasink xamal isliajwam. 
7 Xamal asew jiwliajwa nabis tam wʉt, ¡chiekal nabisde! Jawʉt, 
nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde ampox: “Nabistax wʉt, nabi-
cha xaelen, me-ama Cristoliajwa nabis tax wʉt, jachiyaxaelen” 
—amde, nejchaxoelam wʉt! Me-ama majt xamal asbʉan jʉmch 
asew jiwliajwa chiekal nabich-emil, ¡jasox nabej ja-aecheꞌ, 
amwʉtjel nabis tam wʉt! 8 Xamal esclavos, esclavos-emilpimbej, 
chiekal mata bi jam Dios pajut xamal chaxduiyaxael, kaenanʉla 
chiekal nabis tam wʉt Jesúsliajwa.

9 Xamal pakloch wam, ¡pachaemde namak jiw liajwa! 
¡Nabej bʉꞌathiyeꞌ, namak tatoꞌlam wʉt! Xamal pakloch wam, 
nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde ampox! Xamal bej nej paklon. 
Japon Dios, athʉxotsepon. Diosbej paklon namak liajwa. Dios 
puexa xatis chiekal nak taen. Samata, xatis kaenanʉla Dios nak-
kas ti ka xael, isas wʉt babijaxan. Samata, xamal namak tatoꞌlam 
wʉt, ¡chiekal tatoꞌalde!

Pajut chiekal natataeflaxaelpox Jesús pejwʉajan 
naexasiti, Satanás naekichachajbasamatas

10 Takoew, Dios pej jiwam xot, ¡xamal kaes mamnikde Dios 
pijaxtat japon xana boejam pox liajwa! 11 Soldaw nabe liajwa 
wʉt, patiya naxoei, padael ma jiw xʉaꞌbalas wʉt xako la sa ma tas. 
Xamal bej jachiyaxaelam. ¡Dios chax duw poxan naxoem mam-
ni ka liajwam! Japoxan naxoe yam wʉt, Satanás xajʉpaxil xamal 
male cha liajwa, xapaeja wʉton xamal babijax isliajwam. 12 Xatis 
nabaes wʉt, nabe-esal, jiw sʉapich. Xatis lax nabaes, tae ya xi salpi 
sʉapich. Japi, Satanás pej jiwpi, “dep” —tispi. Japon jiw tatoꞌal, 
babijaxan ispi ampathatat. Tatoꞌalbejpon puexa dep, nanʉamti 
pothata. 13 Samata, xamal nabe yax wʉajna, ¡chiekal thilsfʉlde! 
¡Dios chiekal xana boejim bej! Ja-am wʉt, Satanás pijaxtat babijax 
pat wʉt, xamal xajʉpaxaelam chiekal mam ni ka liajwam. 

14 Soldaw patiya naxoei, padael ma jiw xʉaꞌbalas wʉt 
xako la sa ma tas. Do jawʉx, padael ma jiw sʉapich, naba 
wʉti, japi soldaw dʉkpaxil. Kaekawʉtat nuilpi nabe liajwa.  
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Xamal bej, ¡ja-amde! Samata, ¡Dios chiekal xanaboejim, Satanás 
xapaeja wʉt male cha sa mata, chiekal xamal mata bi jam xot 
Dios pejjamechan, diachwʉajnakolaxpox! ¡Isfʉldebej puexa 
pachaempoxan! 15 ¡Xamal chiekal thilsfʉlde naewʉajnaliajwam 
chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, jiw chiekal pachae ma liajwa 
Diosliajwa! 16 Soldaw xafol pati ya xan, pawʉlpox escudo, 
xat-elbalaliajwa, itkʉaꞌbalaliajwabej japoxantat, padael ma-
jiw buyan tam duwpi, xapajaldan wʉt japi lel. Xamal, me-ama 
soldaw, ¡ja-amsfʉlde! Dios chiekal xana boejam pox, me-ama 
escu dos, jachiyaxael. Samata, ¡Dios chiekal xanaboejim 
xamal kaja cha waes liajwa, Satanás xapaeja wʉt, xamal 
babijaxan is-elaliajwam! 17 Soldaw matlʉaꞌabej pati ya xan, 
pawʉlpox casco, padael ma-
jiw mat nae bij las wʉt buya tat 
xako la sa ma tas. Xamal nae-
xa si tam pim Jesús pejwʉajan 
Dios bʉꞌweya  xael .  Japox 
xamalliajwa, me-ama casco, 
ja-aech. Soldaw xafol espada 
padael ma jiw beliajwa. Xamal-
bej, me-ama japi, ¡ja-amde! 
Dios pejjamechan, me-ama 
espada, ja-aech, Espíritu Santo 
chax dut powa, xamal Satanás 
male cha liajwam, xamal nae ki-
cha chaj ba sia wʉton. 18 ¡Xamal 
Dios kawʉajande pomatkoicha! 
Me-ama Espíritu Santo xamal 
tatoꞌal kawʉajnaliajwam, ¡ja-
amsfʉlde! ¡Dios kawʉajandebej 
puexa asew jiwliajwa, Dios pej  jiw pi l iajwa! 19  ¡Dios 
kawʉajandebej xan liajwa bej naka ja cha waes liajwa, naewʉajnax 
wʉt judíos-elpi! ¡Dios kawʉajandebej, xan tajlewla-elaliajwa 
japi naewʉajnax wʉt chiekal jʉmmatabijaliajwa chimiawʉajan, 
majt matabija-elpox Dios bʉꞌweliajwas! 20 Dios natoꞌa jiw 
naewʉajnaliajwan japawʉajan, wʉajan xananʉamsan wʉt, 
jachiliajwan. Samata, xan amwʉtjel jiw jeba ta tax. ¡Xan liajwa 
Dios nawekawʉajande taj lew la sa mata, asew jiw naewʉajnax 
wʉt Diosliajwa!
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Pablo saludos xatoꞌapox, carta lelax kitoesliajwa wʉt
21 Waj koe wan Tíquico, puexa xatis nej xa sinkas pon, japon 

xamalxot paꞌa wʉt, puexa tajwʉajan cha pae ya xaelon. Tíquico 
chiekal naka ja cha waet, Dios pijax bichax isfʉlax wʉt. 22 Samata, 
xan toꞌax Tíquico xamal poxade. Ja-aech wʉt, kofa xaelam xabich 
nejcha xoelam pox xanliajwa.

23 Waj-ax Dios, wajpaklon Jesucristobej, kawʉajnax xamal 
kaja cha waes liajwa chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich. 
Kawʉajnaxbej nakaewa nanejxa sinka liaj wam, Dios xana boejam 
xot. 24 Xan Dios kawʉajnaxbej japon kaja cha waes liajwa puexa 
naexasiti Jesús pejwʉajan, japi jiw, xabich nej xa sinkpi wajpaklon 
Jesucristo. 
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